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easy-click 
System click 

GHOST SHIP 
Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice
Beiliegenden Sicherheitstext beachten und 

nachschlagbereit halten.
Please note the enclosed salely advice ana 

Keep safe for later reference. 
Respecter les consignes de sécurité ci-jointes 

Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger 09 
hav dem liggendeI nærheden. 

Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.
Beakta bifogad säkerhetstext och håll den 

beredskap 

Respektujte prilo|eny bezpe
nostný text a 
Reoreho pre buduceostny text a 

Respectati textul de sigurantå ata_at �i 
Dstrafll la indemän�. 

Cna3BanTe npnnOKeHnA TEKCT 3a 6e3onacHOCT 
ro ApbKTe noA pbka 3a cnpaBkn.

Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih 
hranite na vsenm dostopnem mestu. 

AáßeTEUNOYN Oaç ro ouvNppévo KElPEVO 
aopanelaç KaI puAá
TE TO wOTE Va avaTpEXETE 
oE aUTÓ ôTOTE XPEIa(ETaI. 

Ektekigüvenlik talimatlarini dikkate al1p, 
bakabileceginiz bir sekilde muataza ediniz.

les onserver a portee de main Co6nIOAaTb TeNieiset varoitukset. 
Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies 
en hou deze steeds bij de hand. 
Seguire le avvertenze di siurezza allegate e 

enerle a portata di mano. 
Observar y siempretener a disposición este 

exto de seguridad adjunto.
ler em atenção o texto de segurança anexope

guarda-lo para consulta. 

OOdlb TXHWKy OesondcHoCTM, cOxpaHMTb 
HCTPykuMO ANA AaNbHenwnx 06payeHn. 

PrzestTzegac zal�cz0nego tekstu dotyczaçego 

bezpieczenstwa i miec go zawsze pod r�k�. 
Dodrzujte tento prilo~eny bezpe
nostní text a 

méjteho po ruce.
A mellékelt biztonsagi szöveget vegye

figyelembe es tartsa tellapozásra készen.

O 2017 Revell GmbH, Henschelstt. 20-30, 0-32257 B0ünde. A subsidiary of Hobbico, Inc. 
REVELL IS THE REGISTEREO TRADEMARK OF REVELL GMBH, GERMANY. Www.revell.de 
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Decals 

DECAL 

H,O 

Weitere Tipps und Tricks.
Additional tips and tricks.
Conseils et astuces Supplementaires.További ötletek és fogások.
Andere tips en trucs.
Ulteriori consigli e suggerimenti. 
S Consejos y sugerencias adiCIonales 
Mais dicas e trugues.

Flere tips og tricKS.
Flere tips og tricks.
Ytterligare tips och tricks.
Lisäa vinkkejä ja niksej�.
R Apyrne coBeTbi M XMTpOCTM. 

Dalsze wskazówki i sugestie. 
Dalsí tipy a rady.

O Dalaietupy a triky.
O Alte sfaturi �i truCuri. 
O Apyrn none3H CbBeTn M TpHKOBe.
Nadaljnji nasveti in zvija
e. Opcional

DEO Valgtrit
Valgfritt 
OvrigI
Valinnainen 
AononHWTenbHO poapeTiRu 

pcja 
Volitelný krok 

) Opciókent 
SKVolitelne 
Optiona

Onuna
Dodatno

Diger onprilopUAE 
KaI KÓATa.

Diger öneriler ve ipuçlari. 

www.revell.de Opsiyoner 
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Unregelmäßig mit elnem Pinsel vertellen. 
ADPYunevenly with a brush.
Met erement au 

Distribuire egelmatig verdelen

Aplicar uniform egolare con un Pennello. 
Aplicar ireoulaemente con una brocha.
Fordel ujævnt med es o m pincel.

NOFordel ujevnt med en pensel 
Fördelas oregelbundet med en pensel.
Levita epátasaisesti pensselilla. 
HepaBHOMepHO pacnpenenMTb KMCToYKOM. 
Rozmiescic nieregularnie za pomoca pedzla.
Nepravideln� rozdèlte atëtcem.
Oszlassa el szabálytalanul ecsettel. 
Stetcom nerovnomerne roztrite. 
Distribui�i neuniform cu o pensula.
Paanpenenete HepaßHOMEpHo c eTka. 
Neenakomerno razdelite s 
opi
em.
ATAWOTE avopOIÓPOppa jPE EVa MIVÉAo.
Firça ile dengesiz bir _ekilde da�1t1n.

ZUsammenbau Reihenfolge. 
Sequence of assembly. 
Ordre dassemblage. 
Volgorde van montage. 
Sequenza di assemblaggio. 
E Secuencia de montaje. 
Sequêncla de montagem. 
Samlerækketolge 

Monteringsrekkefølge. 
Montering ordningslóljd. 
Kokoamisjarjestys. 

NocneaoBarenbHOCTb CÓopkn.
Kolejnosc montazu.
Oradl slo~enl.
OSSzerakási sorrend.
de zostavenia. 
Onea asamblärii. 

OCenoBatenHocT Ha crnoóaBaHe. 
ed sestavljanja. 
DTonobETnon. 
Parçalari birle_tirme sirasi.

ént 
al 

DETIKÁ
nel 

3 
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OPTIONAL OPTIONAL EN OPTION OPTIONEEL OPCIONAL OPTIONAL* 

Optional kann das Modell zusätzlich 
bemalt werden und wird damit zum ganZ 

persönlichen Unikat. Wir empfehlen folgende

los haluat yksilöllisen lopputuloksen, voit halut�ssasi myös maalata
mdiin. SUosittelemme kayttamaan seuraavia Revell-maaleja: 

B KaueT8e AononHeHWA MOnenb MOKer 6bITb OKpauieHa, yro 
npwnacren nepcoHanbHpIe, yHwKanbtHb/e uepTbl. MbI pekoMeHAyeM 
cheAyoLe uBera Revell:

Revell-Farben: 

The model can also be painted, which makes it 
completely unique. We recommend the following Revell paints

En option, il est aussi possible de peindre le modele. Il devient
alors une pece vraiment unique et personnalisée. Nous vous recom 

Opcjonglnie mo|na dodatkowo pomalowa� model, który dzi�ki temu 
calkowicie osobistym unikatem. Polecamy nast�puj�ce farby Peyel 

mandons les couleurS Revell suíivantes 
Model se mú|e dodate�né pomalovat, cimz vznikne zcela jedine
aý 
originál. Doporu
ujeme pou~it barvy znac
ky Revell:Optioneel kan het model aanvullend worden beschilderd,om het een heel persoonlijke, unieke uitstraling te geven. Wij bevelen de 

volgende verf van Revell aan: 

Opcionalmente, el modelo se puede pintar para convertitlo en una 
pieza unica personalizada. Recomendamos las siguientes pinturas de 

0pcióként a modell kiegészító festéssel is ellátható, így igazánegyedivetehetó.Ehfeza Kovetkezó Revel festékeket ajanljdk: 
Model sa moze dodatocne pomalovat, 
im vznikne celkom jedine
ný 

Revell: originál. Odporü
ame pouiit tieto farby znacky Revell:
DIn via opzionale il modellino può essere verniciato.per ottenere un esemplare del tutto personalizz�to. Consigliamo di utilizzare 1 seguenti
colori Revell:

0pfional pentry un aspeçt unic, personalizat, pe model se poate
aplica un strat suplimentar de vopsea. va recomandäm urmátoarele 
Vopsele Revell:

Opcionalmente, o modelo pode ser ainda pintado, dando-lh� um 
carater pessoal uniCO. Recomendamos as seguintes untas keve 

OnLnoHanHO MOAenbT MOKe gonbiHnTenHO Aa 6BAe n3nbAHeH
B APVr BAT M Aa ce rpeBbpHe B a6conoTeH yHUKaT. Mpenopby8aMe 
CheAHHTe YBeTOBe Ha Revell:Du kan vaælge ogsà at male modellen, som pà den måde bliver 

personlig 0g unik. Vi anbetalder tolgende Revell-tarver: Po ieli jemogo
e model dodatno prebarvati in ga tako spremeniti 
V Osebni unikat. Priporo
amo naslednje barve Revel:Du har mulighet til à gjgre modellen helt unik ved å male den. 

M anbefaler tolgende Revell-farger: 
Modellen kan även malas och därmed bli en helt unik Unikat.
Vi rekommenderar följande Revell-färger 

npoapETIKG pTopei To yovTEAo va paxpei KaI va yiver Éva TEAEÍOC
Tpoouikó pováòIKö KOUpóT. ~uvioTOúpË Ta Iapak�aTW XpUiJaTa Revell:

Opsiyonel olarak model boyanabilir ve benzersiz hale getirilebilir. 
^u Revell renklerini tavsiye ediyoruz: 

Incl. 
NIGH 
OLOR 

Opcional
R Valgfrit
Valgfritt 

Ovrigt 
Valinnainen 
AoovHTebHO 

Opcja 
Volitelný krok 
Opcióként 

Volitelné 
8 Optional

Onyna 

Dodatno
NpoaipETIKá 
Opsiyonel 
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Ersatzteile benötigt? Need spare parts? 

Kein Problem. Einfach den Revell-Service mit Angabe von Artikel und Teilenummer 
kontaktieren. Entwederunter service@revell.de oder Revell GmbH, Abteilung X, 
Henschelstr. 20-30, 32257 BUnde. 

No problem. Contact Revell Service with the item number and part numbers you need: service@revell.de or Revell GmbH, Unit 10, Old Airfield industrial Estàte,
Cheddington Lane, fring, Herts, HP23 4QR, Great Britain.

Wir bitten um verständnis, dass eine Gewährleistung nur bei aktuellen Artikeln, 
die im zeitraumder letzten 24 Monate erworben wurden, ubernommen werden
kann. Mit der Ersatzleil-Bestellung konnen ko0sten z.B. für verpackung und 
Versand entstehen. Ob diese Kosten anfallen wird im Vorfeld schriftlich dusch
unseren Service mitgeteilt. Das Angebot kann dann angenommen oder abgelehnt 
werden. Unirei eingesandte Ersatzteil-Bestellungen werden von uns nicht ange 

nommen Dieser Direktservice gilt fur die l�nder Deutschland, BeneluUx, 

0sterreich, Frankreich, Grofßbritannien. Ersatzteil-Bestellungen aus den übrigen
Landern werden über die jeweiligen Distributeure abgewickelt. Bitte kontakten 

We request your understanding that a warranty can only be accepted for current 
articles which have been purchased in the last 24 months. 0rders for spare parts
may also be subject to costs tor packaging and shiPping. You will be notified in 
advance by our Service department if such costs are incurred. The ofter can then 
be accepted or rejected. We will not be able to process any postal requests

Uniess correct postage has been 3ppliedto mailing: his directservice appliesto the countries: Germany, Benelux, Austria, France, and the United Kingdom.
Spare part orders from other cCOuntries re processed by the local distributors. 
Please contact your dealer.

Sie Ihren Handler.

Besoin de pièces de rechange ? Hebt u reserveonderdelen nodig?
I vous sulfit de contacter le service Revell et d'indiquer la référence de l'article 
et de la piéce. Soit en écfivant par mail a Irance@revell.de (uniquement pour la 
France) ou par courrier à Revell GmbH, Département X, Henschelstr. 20-30,
D-32257 Bunde.

Geen probleem! Neem eenvoudig contactop met de klantenservice van Revell
en geef ons het artikel- en onderdeelnummer door. U kunt ons bereiken op 
servicereyel.de of per post: Revell gmbH, Afdeling X, Henschelstr. 20-30, 
32257 Bunde. 

La garantie sapplique pour les articles présents au catalogue et achetés au 
cOurs des 24 derniers mois. Merci de votre compr�hension. La commande de 
pièces de rechange peut donner lieu à des frais supplémentaires, par ex, pour 
lemballage et le port. Notre service client vous en intormera au préalable par 
ecfit. vous pourrez accepter ou retUser le devis. Nous nacceplons pas les 

commandes de pièces de rechange envoyéessans aftranchissementce servICe
direct est valable pour les pays súivants: Allemagne, Benelux,Autriche. France
Grande-Bretagne. Les commandes de pièces en provenance dautres pays sont 
traitees par les distributeurs correspondants. Veuillez contacter votre revendeur. 

Wij vragen uw begrip voor de omstandigheid, dat er alleen garantie kan worden 
geboden voor actuele artikelen, die in de atgelopen 24 maanden zijn gekocht.
Met het bestellen van reserveonderdelen kunnen kosten gemoeid zijn, bijv. voor verpakking en verzending. Uwordt vooral schrittelijk door onze klantenservice 
op de hoogte gesteld als er kosten zouden ontstaan. Het aanbod kan dan worden 
aangenomen of algewezen. Wi) nemen geen ongerrankeerde bestelingen van 
reserveonderdelen aan! Deze rechtstreekse service wordt verleend in de landen 
Duitsland, de Benelux, Oostenrijk, Frankrijk en Groot-Brittannië. Bestellingen van reserveonderdelen in de overige landen worden afgewikkeld via de betreffeñde 
distributeurs. Neem hiervoor Contact op met uw verkoper. 
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Nicht benötigte Teile 
Parts not used. 
Pièces non utilisées. 
Niet benodigde onderdelen. 

Parti Pi necessarie. 

O Dele der ikke skal bruges.
Deler Som ikke er nødvendige. 
SE Ej nödvändiga delar. 
Tarpeettomat osat. 
Hencnonb3yeMbie Aerann.
Niepotrzebne cz�[ci.
Nepotfebné díly 

Szükségtelen alkatrészek. 
Nepotrebnë diely. 
R Piese care nu sunt necesare. 

oHeHyKHM AeTaNM.
Nepotrebni deli. 
M xpnoiyonoioUyEva, pEp 

Gerekli olmayan parçalar. 

Piezas no utilizadas. 
Peças nao utilizadas. 

A(6 B9 
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STICKER 

STIGER 

STIcKER 

STICKER STIcKERR 

STICKER

STICKER

STHCKER 

ST iCkER 

STICKER 
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